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L’imparfait

El pasado de las descripciones, las costumbres y las
acciones en curso. Equivale a hablaba, comía, vivía.

Marcas: imparfait · passé composé

Cómo se forma

Radical de nous en presente − -ons + -ais · -ais · -ait · -ions · -iez · -aient

INFINITIVO PRESENTE IMPARFAIT

parler nous parlons je parlais

finir nous finissons je finissais

faire nous faisons je faisais

prendre nous prenons je prenais

avoir nous avons j’avais

aller nous allons j’allais

boire nous buvons je buvais

voir nous voyons je voyais

PARLER

je parlais

tu parlais

il / elle / on parlait

nous parlions

vous parliez

ils / elles parlaient

ÊTRE · LA ÚNICA EXCEPCIÓN

j’ étais

tu étais

il / elle / on était

nous étions

vous étiez

ils / elles étaient

Pronunciación: parlais, parlait, parlaient suenan igual; solo nous parlions y vous parliez se oyen distintos.

Ortografía: ojo con estos verbos

-ger mantiene la e delante de a:
je mangeais, ils mangeaient
pero nous mangions.

-cer cambia c por ç delante de a:
je commençais, ils commençaient
pero nous commencions.

-ier lleva doble i con nous y vous:
nous étudiions, vous étudiiez.

Impersonales muy útiles: il y avait (había) · il faisait beau / froid (hacía) · il pleuvait (llovía) · il fallait (hacía falta) ·
il était huit heures (eran las ocho)

Cuándo se usa el imparfait

1 Descripciones de personas, lugares, tiempo, hora,
edad o sentimientos.
Il faisait froid et la maison était silencieuse.
Hacía frío y la casa estaba en silencio.

2 Costumbres: lo que se hacía muchas veces.
Quand j’étais petit, je jouais au foot tous les
samedis.
Cuando era pequeño, jugaba al fútbol todos los sábados.

3 Acción en curso, que ocurría cuando pasó otra
cosa.
Je prenais ma douche quand tu as appelé.
Me estaba duchando cuando llamaste.

4 Dos acciones a la vez, con pendant que.
Pendant que maman cuisinait, nous mettions la
table.
Mientras mamá cocinaba, poníamos la mesa.

Nivel +: también sirve para hipótesis con si (Si j’avais le temps, je voyagerais.) y para pedir algo con cortesía (Je
voulais vous demander…).

Passé composé o imparfait

Piensa en una película. El imparfait es el decorado: cómo era todo y qué estaba pasando. El passé composé es la
acción: lo que pasó y hace avanzar la historia.

…quand le téléphone a sonné.
passé composé: acción puntual

Je dormais…

imparfait: en curso, sin principio ni final
antes después



PASSÉ COMPOSÉ  la acción

1 Acción concreta y terminada.
Hier, j’ai acheté un vélo.

2 Sucesión de acciones.
Il s’est levé, il a pris un café et il est parti.

3 Acción que interrumpe a otra.
Je lisais quand on a frappé à la porte.

4 Duración cerrada, aunque sea larga.
J’ai vécu à Paris de 2018 à 2021.

hier (soir) la semaine dernière l’année dernière

un jour soudain · tout à coup d’abord · puis · enfin

il y a deux ans pendant deux heures de 2018 à 2021

IMPARFAIT  el decorado

1 Descripción y circunstancias.
Il pleuvait et j’avais froid.

2 Costumbre en el pasado.
Avant, je prenais le bus tous les jours.

3 Acción en curso, interrumpida.
Je lisais quand on a frappé à la porte.

4 Acciones simultáneas.
Elle chantait pendant qu’il jouait de la guitare.

avant · autrefois quand j’étais petit(e) à cette époque

tous les jours chaque été d’habitude

souvent · toujours normalement pendant que

El mismo verbo, distinto sentido

IMPARFAIT PASSÉ COMPOSÉ

Avant, je jouais au tennis. Costumbre: jugaba. Hier, j’ai joué au tennis. Una vez: jugué.

J’avais peur du noir. Estado: tenía miedo. Tout à coup, j’ai eu peur. Reacción: me entró miedo.

Il faisait beau ce jour-là. Descripción. Il a fait beau toute la semaine. Periodo cerrado.

Il était huit heures. Il pleuvait et les rues étaient vides. Marie attendait le bus quand, tout à coup, une voiture

s’est arrêtée devant elle. Un homme est sorti et lui a demandé son chemin.

Esquema: qué hacer ante un ejercicio

1
¿Describe algo? Cómo era una persona o un lugar, el tiempo, la hora, la edad, un
sentimiento.

Sí → IMPARFAIT

2 ¿Es una costumbre? Se repetía: tous les jours, d’habitude, souvent, avant. Sí → IMPARFAIT

3
¿Estaba en curso cuando pasó otra cosa, o pasa a la vez que otra? quand…,
pendant que…

Sí → IMPARFAIT

4
¿Es una acción concreta que hace avanzar la historia? Responde a «¿y entonces
qué pasó?»: hier, un jour, soudain, puis.

Sí → PASSÉ COMPOSÉ

5 ¿Tiene un principio y un final claros? pendant deux ans, de… à… Sí → PASSÉ COMPOSÉ

6
Conjuga y repasa. Imparfait: radical de nous + terminación. Passé composé: auxiliar + participio (ficha Français 2-
03).

Mnemotécnicos

FORMACIÓN

nous − ons

+ ais

ais · ais · ait

ions · iez · aient

¿CUÁL USO?

IMPARFAIT

decorado costumbre en curso

P. COMPOSÉ

acción

TRUCO DEL ESPAÑOL

IMPARFAIT -aba · -ía

hablaba, comía, vivía, estaba haciendo

P. COMPOSÉ hice · he hecho

hablé, comí, he vivido


